28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 09/vol. 2
31996L0099
11.1.1997 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE L 8/12

DIRECTIVA 96/99/CE A CONSILIULUI
din 30 decembrie 1996

de modificare a Directivei 92/12/CEE privind regimul general al produselor supuse accizelor i privind
detinerea, circulatia si monitorizarea acestor produse

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 99,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Parlamentului European (%),

intrucat Comitetul Economic si Social, fiind consultat cu privire
la propunerea Comisiei, nu a emis un aviz in termenul stabilit de
Consiliu in temeiul articolului 198 din tratat; intrucat este nece-
sar sd nu se tind seama de absenta avizului Comitetului in cauzi;

intrucat Directiva 92/12/CEE (?) stabileste regimul general pentru
detinerea, circulatia si monitorizarea produselor care fac obiectul
accizelor;

intrucat articolul 26 din directiva in cauzd prevede o derogare
care permite Danemarcei s aplice accize la bauturile alcoolice si
produsele din tutun care depdsesc anumite cantitati, atunci cand
acestea sunt introduse pe teritoriul siu de persoane private care le
importd pentru uzul propriu;

intrucit Actul de Aderare din 1994 prevede, de asemenea, cu
trimitere la articolul 26 din Directiva 92/12/CEE, cd Suedia si
Finlanda pot aplica accize unei liste mai extinse de bauturi alco-
olice si produse din tutun in aceleasi conditii;

intruct derogdrile previzute astfel au fost acordate deoarece,
intr-o Europd fird frontiere in care accizele variaza considerabil,
o eliminare totald si imediatd a limitelor accizelor ar fi cauzat o
deviere inacceptabild a schimburilor comerciale si a veniturilor si
0 denaturare a concurentei in statele membre in cauzi care au
aplicat in mod traditional accize ridicate produselor respective,
atat ca o importantd sursa de venituri, ct si din motive sanitare si
sociale;

intrucat derogdrile au fost acordate pand la 31 decembrie 1996 si
sub rezerva unui mecanism de revizuire similar celui previzut la
articolul 281 din Directiva 77/388/CEE (3);

() Aviz emis la 13 decembrie 1996 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() JOL76,23.3.1992, p. 1. Directivi astfel cum a fost modificata ultima
datd prin Directiva 94/74/CE (JO L 365, 31.12.1994, p. 46).

(}) JO L 145, 13.6.1977, p. 1. Directiva astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva 95/7/CE (JO L 102, 9.5.1995, p. 18).

intrucat, cu toate acestea, la 31 decembrie 1996, ratele minime ale
accizelor aplicate in cadrul Comunitdtii vor fi mai scdzute decat
cele estimate in momentul acordarii derogdrilor, astfel incat eli-
minarea lor la acea datd va cauza probleme mai grave decat se
prevazuse;

intrucat, prin urmare, este necesar si se prevadd o perioada supli-
mentard in care Danemarca, Finlanda si Suedia sa efectueze
ajustdrile necesare, prin amanarea datei previzute la articolul 26
din Directiva 92/12/CEE;

intrucat, cu toate acestea, dispozitiile articolului 26 reprezintd o
derogare de la un principiu fundamental al pietei interne, cel al
dreptului cetdtenilor acesteia de a transporta bunurile achizitio-
nate pentru uz propriu in intreaga Comunitate fard a fi supusi pla-
tii unor noi taxe, astfel incat este necesar ca efectele sale s fie limi-
tate cit mai mult posibil;

intrucat, prin urmare, in cazul Danemarcei si al Finlandei, este
necesar sd se prevadd, pe de o parte, liberalizarea treptatd a res-
trictiilor cantitative care pot fi aplicate inainte de eliminarea lor
completd la 31 decembrie 2003 si, pe de altd parte, reducerea de
la 36 de ore la 24 de ore a duratei minime a unui sejur in afara
teritoriului statutului membru in cauzi inainte de care rezidentii
pot beneficia de scutire;

intrucat statele membre in cauzd pot decide detaliile exacte ale
procesului de liberalizare, tindnd seama de toti factorii relevanti;

intrucat, cu toate acestea, procesul ar trebui si fie monitorizat
incepand cu 30 iunie 2000;

intruct, in cazul Suediei, este necesar sd se autorizeze aplicarea
in continuare a restrictiilor actuale pand la 30 iunie 2000, sub
rezerva unui mecanism de revizuire similar celui previzut la
articolul 281 din Directiva 77/388CEE;

intrucat articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CEE)
nr. 3925/91 al Consiliului din 19 decembrie 1991 privind elimi-
narea controalelor si formalitdtilor aplicabile bagajelor de mand si
bagajelor insotitoare ale pasagerilor care efectueaza un zbor intra-
comunitar, precum si bagajelor persoanelor care efectueazd o
traversare maritimd intracomunitard (*) prevede cd aplicarea sa nu
aduce atingere controalelor datorate interdictiilor sau restrictiilor
impuse de statele membre, cu conditia ca acestea sd fie compati-

(*) JOL374,31.12.1991, p. 4.
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bile cu cele trei tratate de instituire a Comunititilor Europene;
intrucat, in acest context, verificdrile necesare pentru aplicarea res-
trictiilor cantitative prevdzute la articolul 26 din Directiva
92/12/CEE trebuie si fie considerate ca fiind astfel de controale si,
prin urmare, trebuie sd fie compatibile cu legislatia comunitard,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Articolul 26 din Directiva 92/12/CEE se inlocuieste cu urmdtorul
text:

LArticolul 26

(1) Fdrd sd aducd atingere articolului 8, pani la 31 decembrie
2003, Danemarca si Finlanda sunt autorizate sa aplice regimu-
rile specifice previzute la paragrafele al doilea si al treilea anu-
mitor bauturi alcoolice si produse din tutun introduse pe
teritoriul lor de persoane private pentru uz propriu.

De la 1 ianuarie 1997, Danemarca si Finlanda sunt autorizate
sd aplice in continuare aceleasi restrictii privind cantititile de
bunuri care pot fi introduse pe teritoriul lor fird plata unor
accize suplimentare, pe care le aplicau la 31 decembrie 1996.
Aceste restrictii sunt eliminate progresiv de statele membre in
cauzd.

Atunci cand astfel de bunuri sunt importate de persoane avand
resedinta pe teritoriul lor, Danemarca si Finlanda sunt autori-
zate sd limiteze dreptul de acces, fird plata unor taxe, persoa-
nelor care au lipsit de pe teritoriul lor o perioadd de peste 24
de ore.

(2) Tnainte de 30 iunie 2000, Comisia va prezenta
Parlamentului European si Consiliului un raport privind
aplicarea alineatului (1).

(3) Fard a aduce atingere articolului 8, de la 1 ianuarie 1997
pand la 30 iunie 2000 si sub rezerva unui mecanism de revi-
zuire similar celui previzut la articolul 281 din Directiva
77|388|CEE, Suedia este autorizatd si aplice in continuare res-

trictiile pe care le aplica la 31 decembrie 1996 privind
cantitdtile de bauturi alcoolice §i produse din tutun care pot fi
introduse pe teritoriul suedez de persoane private pentru uz
propriu, fird plata unor accize suplimentare.

(4) Danemarca, Finlanda si Suedia pot colecta accizele si pot
efectua controalele necesare privind produsele reglementate de
prezentul articol.”

Articolul 2

(1) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive pand la 1 ianuarie 1997. Statele membre informeazd de
indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, ele cuprind o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de statele membre textele princi-
palelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Prezenta directivd intrd in vigoare la 1 ianuarie 1997.

Articolul 4

Prezenta directivd se adreseazi statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 30 decembrie 1996.

Pentru Consiliu
Presedintele

S. BARRETT



